Curriculum Vitae


Personal data:

Last name: Preda

First names: Cristina-Carmen

Date of birth: May, 18, 1956, Craiova, Romania

Nationality: Romanian

Marital Status: married with one child (Irina-Daniela born in October, 24, 1982, Craiova)

Religion: Orthodox Christian

Position: Lecturer – Director of International Relations Department - University of Craiova

Home address: 6, Avram-Iancu street, 1100-Craiova, Romania; home number: + 40-51-195034

Contact address: University of Craiova-Department of International Relations;



 13, Al.I.Cuza street, 1100 Craiova, Romania;



 business number: + 40-51-417047; fax: 40-51-417047; e-mail: relint@central.ucv.ro

Education:
1975 - Baccalaureate with honours - French High School (Elena Cuza Lyceum) - Craiova

1979 - MD - Faculty of Letters - University of Craiova; Major Fields: English Language and Literature and French Language and Literature

1994 to present - working towards a PhD in applied linguistics (Ph.D. Theme: "Language of Business Letters in Romanian, English and French").

Other Diplomas:

1977 - certified French and English Translator in Romanian language (and vice-versa) for Technical and Industrial fields

1978 - certified French and English Translator in Romanian language (and vice-versa) for Literature field

Additional training: 
· March 1993 - practical training in the field of  international relations in the frame-work of TEMPUS programme - University "Jean-Monnet" Saint-Etienne - France

· April 1994 - practical training in the field of the development of educational programmes in the frame-work of Tempus programme - I.N.P. - Formation Continue, Toulouse, France

· September 1994 - practical training in designing and implementing an intensive exchange programme for students, teachers and personnel - I.N.P.-Formation Continue, Toulouse, France.

· March 1997 – practical trainig in academic management (intenrational relations, accountability and library) – Institute d’Architecture “La Cambre” – Bruxelles – Belge

· May 1998 – PHARE programme – reform of higher education in the field of international relations and academic management – Univerity Paris VI – Paris, France

· July 1998 – training in the field of mutual interuniversity exchenges through the departemnets of international relations as links between the academic and social- economical environements as a priority of the Romanian Ministry of Education – University of Sheffield, gret britain

· March 1999 – practical training in the field of international relations in order to encrease the develop the cooperation between the Romanian universities and the European forums – Barcelona, Spain
 Technical skills:

- trained in office technology

- familiar with word processing techniques - computer literacy

Languages:

- bilingual Romanian/English

- bilingual Romanian/French

- good knowledge of Italian and Spanish

- working knowledge of German

Conferences & Published Papers (selection):
- "C.A.E.R." Conference on Chemistry-Chemical Fertilisers - Mamaia, Romania, 1985

- "E.C. Competence and Programmes in the Field of Education - Iasi, Romania, 1993

- "Universities, Colleges and Others: Diversity of Higher Education Structures - UNESCO-CEPES - Bucharest, Romania, 1993

- "Formation and Education at European Universities", Leuven, Belgium, 1994

- "Tenth General Conference of I.A.U." - New Delhi, India, 1995 (paper: "Dynamics of Curriculum Local Priorities and Global Values")

- "Seventh International Conference on Assessing Quality in HE", Tampere, Finland, 1995 (paper: "Developing Interdisciplinary Programmes through International Co-operation")

- ISSED "Higher Education in a Market Economy" - Moscow, Russia, 1995 ( paper: "Reform and Quality in Romanian HE")

· TEMPUS National Confernce “Coperation between Universities and Enterprises” Craiova, Romania, 1996

· TEMPUS Natioanl Conference “New Programmes in Higher Education – Romanian Engineering Experience” Brasov, Romania, 1997

· ESMU Conference – “Anticipating the Future Partneship in higher Education” Graz, Austria 1998 (paper: Universities and International Knoledge Experience: Southeast Europe Perspective”)

· UICEE Conference – “Networking in Engineering Education” – Aukland, New Zealand, 1999 (paper:”New Problems in Engineering Education in Romania”)

Professional affiliations:

- participating member of the association "Professeurs sans Frontières"

- participating member of the association "Hispanica"

- member of the "National Association of  University Administrators"


Didactic activity:

-     1979/80 - French and English teacher in High School - Craiova

· 1990 to 1998- associate lecturer - Faculty of Letters - Department of English Language and Department of Latin Languages.

· 1998  - lecturer – Faculty of Letters – Departement of Foreign Languages


I have a didactic experience in teaching English and French as foreign languages in secondary schools as well as high schools (lyceum), while I have researched and written several papers about  the methods of teaching foreign languages for different aged-children.


1979/1989 when I have worked as international officer-translator in the Industrial Centre of Chemical Fertilisers, I have organised and delivered English lecturers for the engineers working in this field.


1990 – 1998 - as associate lecturer I taught English as a foreign language for the students which are following the "College of Administrative Assistantance", "International Economic Relations" and "Faculty of Law". In the same time, being one of the responsible of "Génie Electrique - Filière Francophone" which has been developed in the frame-work of the Faculty of Electrotechnics, I teach French and English as a foreign language in French. I have also supervised the final papers of the students graduating the College of Administrative Assistance and I have also directed the students' practical training in the field of international relations departments.


Experience:

1979/1990 - as an official translator and international officer in the Industrial Centre of Chemical Fertilisers I have translated technical articles, papers, patents, bibliographical researches, economical agreements, which have been published ( 800-1300 copies/each) for the internal use of the Ministry of Chemical and Petrochemical Industry (11-15 industrial units + the afferent departments). Many of these translations have been used for research activities by the teams in which I have been included, too. A part of them had a restrained circuit, so they have never been published.

1990 to present - as head of the international relations department at the University of Craiova, I had an executive secretarial position, making full use of my organisational and linguistic skills, in order to achieve an internationalisation of the academic education in our university by adapting curricula to the international standards, encouraging the informational exchanges of teaching staff /students. My responsibilities include: scheduling appointments and keeping agendas for the rector and/or vice-rectors; preparing monthly reports on international relations development for the Senate of our university; providing travel arrangements for Romanian teachers attending Conferences in foreign countries (visas, arrangements for travel, hotel reservations, translations and word processing of papers/abstracts); organisations of international conferences in our institution (arrangements for travel, hotel reservations, translation, conference rooms and equipment); organisation of selection exams for the participants (professors/students/staff) in different international programmes; co-ordinator of all international programmes taking place in our university such as TEMPUS programme which has a E.U. financial support; responsible of designing programmes/agreements of co-operation with foreign high education institutions and developing/following-up such mutual programmes, and so on. my activity in this field has, as a result, the conclusion of over 35 agreements of co-operation between the University of Craiova and similar institutions all over the word in the fields of high education, research, scientific and professional affiliations. I have conceived, translated and published (in Romanian, English, French) the Monographs of the university of Craiova in order to promote the international contacts. My activity is reflected by the following outstanding agreements of co-operation concluded between the University of Craiova and: the Free University of Brussels-Belgium; Virginia Polytechnic Institute and State University; Broome Community College-State University of New York, the Community Colleges for International Development, Inc. - U.S.A.; the University of Montreal, the Polytechnics of Montreal - Canada; the University of Baja-California - Mexico; the University of Santiago de Chile - Chile; the University of Luton - UK; the University of Nijmegen and Agrarische Hogeschool Friesland - Holland; the Universities of Montpellier, Saint-Etienne, Toulouse, Paris - France, and others.

_____________________________

